Oﬁpggau P;?;AHB?(:B [a nu je 6uno npeknga rmacatba Ha 6UpaukomMm MecTy
. -ZI;{’G 023 drlap 8. | Tortént-e megszakitas aszavazéhelyen vald szavazas folyaman [IA /IGEN / DA - HE / NEM / NE
Obrazac RG-2/APV2023 Da li je bilo prekida glasanja na bira¢tkome mjestu
Ako je 6uso tpekuga ndacarba Ha Gupadykom mMecily, KonmKo
3AMUCHUK s L A .
O PAZIY BUPAYKOT OfiEOPA HA CTIPOBOBEHY [TIACAHbA 3A U3BOP B | i, T AAFEEea sexsts mace il |
yil 1] H folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
MOCNAHUKA Y CKYTMIWUTUHY AYTOHOMHE MOKPAJUHE BOJBOAWUHE Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je
JEGYZOKONYV trajao prekid glasanja
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA Pasnor npekina rmacatea
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL 8:2. | A szavazas megszakitésanak oka e
Razlog prekida glasanja
ZAPISNIK
. B
O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR POSLANIKA U 5 | Kottty et et 20:00
SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE Vrijeme zatvaranja biratkoga mjesta
[a nu je y rmacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW UCT
10. | A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot A/IGEN / DA HE / NEM / NE
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list
I. NPE OTBAPAHbA BUPAHKOT MECTA AKko je y Inacaukoj kydiuju GpoHabeH koHTponHu nucll, fa
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT N je KOHTPOJTHU NINCT NMOTNKMCAH of CTpaHe npeor tupaya
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA Koju je gowao Ha Grpavko MecTo 1 HajMatbe jefHOr YnaHa
1. | BROj Gupaukor mecta/ A szavazohely szama 3 Bupaukor opbopa
| Broj biratkoga mjesta A Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az elle-
Hasve onwTuHe/rpaga / A kdzség/varos elnevezése _ 10.1. | n6rzd lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szava- IA /1GEN / DA HE / NEM / NE
2, Naziv.opStinelgrada g M ‘g\n U U‘T‘) QU / (b QKETUQ h zbpolgér és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
e =4 t Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolnilist, da li je
3. |Aszavazis megtartisinakidépontja i:{ l /)\ 101/5 kontrolni list potpisan od strane prvoga biraca koji
Datum odravania alasania ’ - : je dosao na biracko mjesto i najmanje jednoga ¢lana
jag ) birackoga odbora

6P0OJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHU Y N3BOA U3
BUPAYKOT CMACKA:

(yKmbyuyjyRu 1 eBeHTyanHu crincak HakHagHUX NpomMeHa y 6upaqkom - . PEBVHTATW MACAHA
crvicky) ) ) b Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE
AVALASZTOI NI;VJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT Ill. REZULTATI GLASANJA
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:
(beleszamitva a valasztéi névjegyzékben tortént esetleges utélagos BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLUA HA U3BOPE:
modositadsok jegyzékét is) (6upaun Koju cy ce noTNNcany y M3soay 13 Grpadkor CAYICKa, eBEHTyalHOM CIMCKY HaKHagHWX NpomMeHa
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOGA y BrpayKom CNCKY 1 HanomeHe o G1upadrma Koju Cy rnacanu eaH Gupaukor MecTa y u3sofy 13 Gupaukor
SPISKA: CrNCKa 1 eBEHTYaIHOM CNIWCKY HaKHagHWX NpomMeHa y G1padqkom Crncky)
(uklju¢ujucii eventualni spisak naknadnih promjena u birackome spisku) A S.ZAV.AZ,ATUK!'\T. LEAPO "{ALA,SZTOPO,LGAR,QI,( SZéMA: s o : s
11.1. ('a valas'ztm nferegyzek k.!\ronatat,avalaszto; neVJegyzekb?n tngent ujcola.gos mgdGSItasokesejtlegeﬂegyzeket )
. és a valasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
I. TOK TNACAHHA valasztoi névjegyzék utolagos maodositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazépolgérok)
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: Q g 57
Il. TOK GLASANJA (biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u
b bira¢kome spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackoga mjesta u izvodu iz bira¢koga spiska i

eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome spisku)

Bpeme oTeapara bupaukor mecTa

5. | A szavazéhely megnyitasanak ideje :} Q0 BPOJ FACAYKUX JINCTURA Y IMACAYKOJ KYTUIM: 57
Vifjeme:obvarania biratkoga mjesta 11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 2 %

BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

Wme v npeznme Brpada Koju je Npem aowao Ha bupauko

MecTo 7 — BPOJ HEBAXKETRUX MNMACAYKUX IMCTURA:
6. | Aszavazohelyre elséként érkezé szavazépolgar csaladi és HP\DJ} ’B% V\,\ﬂ\)[ \’\ 11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 4 /’
iiiheue BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biratko mjesto BPOJ BAMERUX MACAYKUX IUCTURA:
Bpoj nog Kojum je brpay Koju je npBu AoLao Ha bupayko 11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 2 2 :F

BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkez6 szavazo-
polgar a valasztdi névjegyzék kivonatdban be van jegyezve
Broj pod kojime je bira¢ koji je prvi do3ao na biragko
mjesto upisan u izvod iz birackoga spiska

MeCTO YNIMCaH y U3BOA 13 Brpaykor cnucka h O ?D




BPOJ ITIACOBA KOJE JE JOBUJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

11.

MWNUUA BYPHEBMH CTAMEHKOBCKM - BOLUKO OBPALJOBUTR — HALIMOHATTHO OKYI/bAHE -
NPXABOTBOPHA CHATA — Cpnicka ctpaHka 3aseTHuum — Cpricku nokpet [lBepu

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES —
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA ®URBEVIC STAMENKOVSK| — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavjetnici — Srpski pokret Dveri

Cawa Pagynosuh (JocTta je 6uno - [1JB) — bopuc Taauh (Counjangemokpartcka ctpadka — CAC) -
Ana [Mejuh (Otete 6ebe) - lobpo jyrpo Cpbujo
Sa$a Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Pejic (Elrabolt

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
PegHu bpoj inacosa koje je gobuna
6poj Hasus usbopHe nucitie _ usbopta nuctia
Sor- Avidlsaras haedhevesdse A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm vaiase o j szavazatszdma
Redni Naziv izborne liste Broj glasova koje je dobila
broj izborna lista
AJIEKCAHOAP Byl:IVI"ﬁ - BojBoguHa He cve ga cTaHe
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg 4 /8 )—]
ALEKSANDAR VUCIC —Vojvodina ne smije da stane
VBULIA AU — MPEMWJEP CPBIAJE
2. | IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE

IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE

(O

[P BOJWCIIAB LIELLIESb — CPIICKA PAZVIKAJIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

5

2 csecsemdk) — Jo reggelt Szerbia 4
Sa$a Radulovi¢ (Dosta je bilo - DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo
BOJBOBAHW —Jura counjangemokpata BojsognHe — BOJBOHAHW, lemokpatcka 3ajeaHuuia
sojsohaHckux Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy - bojaH Koctpelu
13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAIDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok /)

Demokratikus Kozossége, Egytitt Vajdasageért - Bojan Kostres
VOJVOBDANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres

Pycka cTpaHka — Cp6u n Pycu 6paha 3ayeek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké!
Ruska stranka — Srbi i Rusi bra¢a zauvijek!

4

P MWITOLL JOBAHOBWR — HAJA 3a CPBMJY — HALA 3a BOJBOAMHY - Cpncka koanvuymja HALA
- HaumnoHanHo gemokpatcka antepHatrea — Hosa [lemokpatcka cTparka Cpbuje (Hosw [CC) -
Mokpet obHoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) — Bojucnas Muxannosuh

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicid
REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kirdlysag Megujitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovi¢

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU — Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

7

IV. APYTE YAKLEHWULIE O 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12,

Bpoj bupaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuia

(momaraua)

Més személy (seqitd) segitségével szavazo valasztdk szama O
Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica
(pomagaca)

VAJIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kézdsségilinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBOHAHCKUX MABAPA - 3a Hawer MpeaceHuKa, 3a Hawy 3ajegHully, 3a 6yayhHocr!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EInokiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! - VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elnskiinkért, kézésséglinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MABARA - Za nasega Pred$ednika, za nasu zajednicu, za buduénost!

B0

13.

Bpoj 6bupaua Koju cy rnacanu saH Gupaykor mecTa
A szavazdhelyen kiviil szavazé valasztok szama
Broj biraca koji su glasali van birackoga mjesta

55

CPBWJA MPOTUB HACWUBA — MAPUHIKA TEMATR — MUXAMINO BPKUT (CTPAHKA CNTIOBOJE
W NPABAE, HAPOHW NOKPET CPEMJE, 3ENEHO-NEBW OPOHT, HE JABUMO BEOTPA/,
EKONOLLKW YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CITIOBOAHUX TPARAHA,
CPBWJA LEHTAP, 3AJEJHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YOPYKEHW CUHOMKATW CPBMJE ,CIOTA",
HOBO JIULIE CPBWJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,,SLOGA"” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEQGRAD, EKOLOSKI USTANAK
- CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA”", NOVO LICE SRBIJE)

13.1.

Bpoj nonyreHnx 1 NOTRUCaHUX NOTBPAa O N300PHOM
npa.y 3a rnacare BaH Bupaykor mecTa

A szavazohelyen kiviil valé szavazasi jogrél szolé kitoltott
és alairt bizonylat szama

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu
za glasanje van birackoga mjesta

53

14.

[a nun cy Ha Gupaukom MecTy BUNM MPUCYTHW
npeacTaBHULM AOMaRuX U/UNK CTpaHKUX nocmaTtpaya?
A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi
megfigyel6k képviselsi?

Da li su na birackome mjestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

AA /IGEN / DA

HE / NEM / NE

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIAB
HMUTMAHOB - YJEQUHSEHW 3A MNMPABAOY — OEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOAWMHMN,
YCAME 3YKOPJTNR — CTPAHKA MPABAE M MOMWPEHA - BOLLHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU —~ DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSK! SAVEZ HRVATA U VOIYODIN,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZ AKA

14.1.

Ako cy 6unu fpucyliHu dpegciiagHuyu gomahux u/umu
clipaHux ocmailipaya, nonyrbeH je obpasall 3anvcHrikKa o
nocmatpadnma paa bupadkor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyel6k
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyel&inek
munkajarol szél6 jegyzékényv kitdltott
formanyomtatvanya

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackoga odbora

OA /1GEN / DA

HE / NEM / NE

HEJOMMP JOBAHOBIIT — BOJBOAMHA MOPA [IPYTAYMJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUKCIJE

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH WM3BOP. O3B/bHMW JTbYIW — BYK JEPEMIAR, CUHWLLIA
KOBAYEBWT, Ip CAHAA PALLKOBWT UBWR, HOPHE BYKAJVUHOBUFR

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI = VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

15.

[a nn cy unanoem bupaukor ogbopa nmanu npuvende Ha
noctynak cnposohera racarba Ha bupadykom mecty?

A szavazatszedd bizottség tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Da li su €lanovi birackoga odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkome mjestu?

NA /IGEN / DA

. @ @




15.1.

AKo je Heku unaH 6upadkol ogbopa umao tpumegbe, npefceqHUk Gupaukor ogbopa HaBOAM UME 1 NPe3KMe unaHa
Gupaukor ogbopa Koju je umao npumende 1 CBOjUM MOTAMCOM Ha OBOM 3anvcHuky notephyje Aa je oa unaHa
Gupaukor ogbopa nprumro nocebHy ncnpasy ca npumeabama, Koja je y Npunory n cacTagHu je Je0 0BOT 3aMniCHUKa
Ha a szavazatszed$ bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen
jegyzdkdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl dtvette a megjegyzéseket tartalmazé kiilén
okiratot, amely a mellékletben talalhaté és a jelen jegyzokonyv szerves részét képezi

Ako je neki ¢lan birackoga odbora imao primjedbe, predsednik birackoga odbora navodi ime i prezime ¢lana
birackoga odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovome zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackoga
odbora primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni dio ovoga zapisnika

V. BUPAYKW OBOP
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BIRACKI ODBOR
Wme 1 npesume / Csaladi és uténév Mornuc / Alairas
Ime i prezime Potpis
MPEACEAHUK VA HETOB
3AMEHWK

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Do Hn \S\m&l?ic\,

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Micven Jaailace

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YNAH UIW HErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Sqwighevie’ G'o) s

(/4 e 2a%% &h cae

YNAH WA BErOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMUJENIK

ALWVO
&AL %%mm

Lo

YJTAH U HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Sobro T Ao *

YJIAH WK BErOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

b b bt

YJIAH WA HKETOB 3AMEHUK
ATAG YAGY A HELYETTESE
CLANILINJEGOV ZAMJENIK

YIAH U HEMOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

Pepa  lkesuix |

YNAH WU HErOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

TEMUY A Fe bt b

YJTAH UNW BErOB 3AMEHUK
A TAGYAGY A HELYETTESE
CLANILI NJEGOV ZAMJENIK

—
Feden Tiicel Erecpa

YNAH NN BEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

457-(,(:/ Q gﬁ@&,q A

YAH WA HErOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

] % F
STArNIS)e Sl

YSIAH U HETOB 3AMEHWUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Pejm.\"

Mat iyagevid

YJIAH U HErOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

KD Vol 117 Mreg)q e

JAatym n Bpeme 3aBplUeTKa
paga 6upaukor og6opa

A szavazatszedo bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Datum i vrijeme zavrietka rada

birackoga odbora

A N 259,

20 00=




